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ODPORNIŠKO GIBANJE V FURLANIJI

Dvajsetletnica osvoboditve
Vesela veli

N aci f a š i s t i  so d o  z a d n je g a  b a rb a rsk o  besneli  n ad  n e o b o r o ž e n im i  in n e d o lž n im i  
P a d l ih  b o r c e v  2.683  -  P oko l v  A v a s in is  na d e s n e m  bregu  reke  T i lm e n l

V t e m  č a s u  p o v s o d  d o s t o j n o  
p r os l av l j a j o  d v a j s e t l e t n i c o  o s v o ­
b od i tv e  in z m a g e  in s  p o n o s o m  
ča s t i jo  p r o t a g o n i s t e  t i s t e  v e l ike  in 
s l a v n e  e p o p e j e ,  ki j e  bi la p rav i lno  
i m e n o v a n a  drugi  i ta l i j anski  p r e p o ­
rod ( s e c o n d o  r i s o r g i m e n t o  i t a l i a­
no) .

P r i s p e v e k  Fur lani je ,  k a m o r  s p a ­
da s e v e d a  tud i  B e n e š k a  S l oven i j a ,  
do l ina  Rezi je  in K an a l s k a  do l ina ,  je  
bil več j i  ko t  v kate r iko l i  d rugi  d e ­
želi I tal i je.

Tu s o  po da t k i :  ' 7.124 pa r t i zan ov ,  
5.020 pa t r io tov ,  2.134 t e r e n s k i h  s o ­
d e l a v c e v :  s k u p a j  24.278.  Padl ih
b o r c e v  2.683 (n i so  v š t e t i  t i s t i ,  ki 
so  umr li  v i n o z e m s t v u  in oni ,  ki s o  
umrl i  za rad i  vo jn ih  p o s l e d i c ) ,  p o ­
g r e š a n i h  708: s k u p a j  3.391.  Inval i­
dov in r an je n ih  j e  bi lo 1.739.

N ag r ad  za v o ja š k o  h r a b r o s t  j e  
bilo tol iko,  da  že  t e  s a m e  dovol j  
i zp r i ču je jo  ž r tv o va n je ,  s p o s o b n o s t  
in h r a b r o s t  bo rc e v .

Naj z a d o s t u j e  d e j s t v o ,  da  j e  bila 
Furl ani ja  p r v i k r a t  v svoj i  zgodovin i  
o d l ik ov a n a  z na j v i š jo  v o j a š k o  n a ­
g rado ,  p o n o s  v s e g a  n j e n e g a  p r e b i ­
v a l s tv a  in ki s e  s v e t i  na p r a p o r u  
o b č i n e  Videm.

Da bo  m la d in a  v e d e l a  in o t e m  
razmiš l j a l a ,  p r i n a š a m o  tu  sp o d a j  
op i s  e n e g a  i z me d  d o g o d k o v ,  ki je 
vzbudi l  v v s e m  p r e b i v a l s t v u  g r oz o  
in s rd ;  d o g o d e k  s m o  povze l i  iz na j ­
n o v e j š e  kn j ige  « G u e r r a  di L ibe ra ­
z ione  » ( O s v o b o d i l n a  v o j n a ) ,  k a t e ­
re a v t o r  je  znani  p i s a te l j  G.A. C o ­
lonnel lo .  Knj iga je  i z re dn o  z a n i m i ­
va,  k e r  n a t a n č n o  o p i s u j e  tudi  vo j ­
ne  d o g o d k e  v B e n e šk i  S loven i j i  in 
bi jo za to  mora l i  vsi  p r e č i t a t i  in 
sh ran i t i .

EiL ora di carneficina

le colonne ordinate e in pieno assetto  
di guerra erano o sembravano deser­
ti. Solo dai costoni delle montagne 
di Avasinis nel punto in cui la pede­
montana muta versante, fra questo  
paese e Trasaghis, un gruppo di par­
tigiani con una mitragliatrice pesante  
tentava di ostacolare e di molestare  
il passaggio delle truppe germaniche.

Non si conosce l’effetto  dell’azione 
partigiana. La reazione del nemico, 
però, è stata immediata e violenta. 
Fatta tacere la mitragliatrice con al­
cuni colpi di mortaio, un reparto in 
ordine sparso prese d ’assalto il pae­
se. La popolazione era ormai abituata  
a questi episodi e, come le altre volte,

gli uomini s ’erano messi al sicuro in 
montagna e le donne, i vecchi e i 
bambini avevano continuato nelle loro 
faccende od erano usciti a curiosare 
sulle strade. S'erano sempre com por­
tati così ogni volta che il paese era 
sta to  occupato dai tedeschi, dai cosac­
chi e dalle brigate nere e mai nulla 
di grave era accaduto. Gli uomini in 
montagna, le donne, i bambini e i 
vecchi a casa.

Ma questa volta i soldati tedeschi 
parevano invasati da una bestiale fol­
lia omicida. Ogni casa venne rastrel­
lata con le armi in pugno e tu tte  le

(nada ljevan je  na 4 . s tran i) 
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STIKI S SII Sl.OVEMJO SE NADALJUJEJO

MINISTER KOTNIK V VIDME
Obiskali industrijske cen tre  ■ O bravnavali razn e prob lem e, m ed lem i 
tudi o n eg a  g le d e  a v to ceste  Palm anova-Gorica-Ljubljana, o  trgov in sk ih  
in industrijsk ih  odnosih  in  o razšir itv i pasu za m ali obm ejni prom et

ati Avasinis
La mattina del 2 maggio 1945 suona­

vano ormai le campane a festa dei 
campanili di Gemona, di Osoppo e de­
gli altri paesi sulla sinistra del Ta- 
gliamento. Le popolazioni erano insor­
te nel tripudio della liberazione che 
Poneva fine aU'incubo e alle miserie  
della guerra. Ma lungo la strada pe­
demontana da Pinzano, a Cavazzo, a 
Tolmezzo transitavano ancora le trup­
pe tedesche che avevano scelto, per  
la loro ritirata, quel percorso ritenuto  
più al sicuro dai mitragliamenti aerei 
e dalle molestie dei partigiani. I picco­
li paesi a ttraverso i quali passavano
n i i i im i im i i i im  m i m im i  m im i  m i m m i  mai imiiiii  m i n  im i ii ii i ii imii iim imii ii iii iii ii  n i im n im m iim i i i i i i i im i in m i i i i im i i i i

“Akademik,, iz Liuhljane bo gostoval v Vidmu

Po obisku delegacije, ki jo  je vodilno  
podpredsednik izvršnega sveta Socia­
listične republike Slovenije Janko 
Smole, sta prišla v Furlanijo sloven­
ski m inister za programaciio Kotnik 
in član izvršnega sveta Kadunec.

Obisk je trajal dva dni. V Trstu 
ju je prijazno sprejel predsednik de­
želnega odbora Berzanti in prisednik 
za programacijo Cocianni. Po kosilu, 
ki so se ga udeležili tudi podpredsed­
nik deželnega odbora prof. Dulci, od­
bornik za industrijo in trgovino Mar- 
pillero, generalni konzul SFRJ Janhu- 
ba in načelnik urada za zveze italijan­
skega zunanjega m inistrstva odv. Ge- 
rin, so spremljali goste na ogledu za­
liva, nakar sta si ogledala industrijsko 
pristanišče v Žavljah.

Med razgovori so obširno proučili 
in primerjali gospodarske politike in 
načrtovanja v obeh deželah ter ugo­
tovili različno ureditev in pogoje, ki 
so lastni obem a sistemom a. Jugoslo­
vanske oblasti so pokazale zelo veliko 
zanimanje za teoretske zasnove vsedr­
žavne in deželne programacije v Ita­
liji, zlasti pa za perspektive tehnične­
ga in operativnega sodelovanja na go­
spodarskem področju med avtonomno 
deželo Furlanijo-Julijsko Benečijo in 
Socialistično republiko Slovenijo.

Drugi dan bivanja so gostje obiskali 
razne industrijske objekte v Gorici, 
Vidmu, Pordenonu in Nižji Furlaniji 
in se povsod zanimali za načine in po­
tek obratovanja.

Proučili so tudi načrte avtoceste 
Palmanova-Gorica-Ljubljana, ki so jih 
izdelali slovenski strokovnjaki in ki 
predvidevajo na jugoslovanskem  ozem­
lju dve varianti. Prva trasa je krajša, 
a gre po težjem terenu skozi Ajdovšči-

K oncem  aprila bo g o s to v a l  v Vidmu v dvorani te h n ič n e g a  
inštitu ta  « A. Zanon » (Piazzale C a v ed a l is )  « Akadem ik  » iz Lju­
b ljane s  sv o jo  fo lklorno skupino  « France Marolt » in p ev sk im  
zborom  « Tone T o m šič  » (n a s to p i lo  bo v s e g a  skupaj 120 izvajal­
c e v ) .  O be skupini s ta  m ed n a ro d n eg a  s lo v e s a ,  saj s ta  že  n astopali  
ne s a m o  v raznih m e s t ih  Italije, ampak tudi v Avstriji, N em čiji,  
Franciji in drugje, kjer s o  v ed n o  že li  najvišja priznanja. Na sliki 
je fo lflorna skupina « France Marolt »> pri izvajanju « rezijanke ».

in Logatec; druga, daljša, a manj 
strma, gre pa skozi Ajdovščino in 
Podnanos ter bi bila, povezana s Po­
stojno preko tržaškega, istrskega in 
dalmatinskega cestnega omrežja. Gle­
de kočljivega vprašm ja financiranja 
so jugoslovanski zastopniki izrekli pri­
pravljenost, da bi se obrnili na Med­
narodno banko, ki je že dala posojila  
za druge jugoslovanske avtoceste, ki 
so v gradnji.

Glede trgovinskih odnosov je bila 
om enjena možnost raztegnitve obm ej­
nega pasu za razširitev prometa. V 
zvezi z gospodarskim  sodelovanjem so 
proučili nekatere industrijske izkušnje, 
ki se tičejo podjetij, katera im ajo 
svoj sedež v Sloveniji in v Furlaniji, 
zlasti pa glede znanega kemično indu­
strijskega kompleksa Cinkarna v Ce­
lju, ki predeluje rudo iz Rablja na 
podlagi sporazuma z italijanskim  
državnim podjetjem  AMMI, kateri ve­
lja že dve leti, in glede podjetja « Go­
renje » v Velenju, ki deluje na po­
dročju gospodinjskih strojev v sodelo­
vanju s tovarno Rex industrijskega 
kompleksa A. Zanussi v Pordenonu.

S p e t  je pred nami tako drag in pričakovan praznik: velika  

n oč.  « Matajur », neutrudljivo g la s i lo  s lo v e n s k o  g o v o r e č e g a  prebi­

v a ls tv a  v id e m s k e  pokrajine iz sr ca  že li  ob  tej priliki prav v e s e l e  

praznike v s e m  svo j im  z v e s t im  č i ta te l je m ,  s o d e la v c e m ,  prijateljem  

in v s e m  n ašim  ljudem , ki s o  raztresen i po sv e tu ,  to  je n aš im  e m i­

grantom , ki s o  bili primorani v s v e t  za vsakdanjim  kruhom, k ate­

rega n iso  m ogli  najti na d om ač ih  t leh .
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Č U D O V IT  P A S  V Z H O D N E G A  G R IČ E V JA  IN  S L A B O  E K O N O M S K O  S T A N J E

Od Gampeja do Grmuščice čaka vse na obnovo
S a m o  m e d  vo l i ln o  k a m p a n jo  se s p o m n i jo  in o b iš č e jo  va s i ,  ž r t v e  k r a tk o v id n e  in  s labe  
e k o n o m sk e  p o l i t ik e :  m n o g o  o b l ju b i jo ,  a ne d r ž e  b esed e  -  L ju d je  p r im o r a n i  na e m ig r a c i jo

APRIL 1965 - Te dni sm o se podali 
v kraje, ki leže ob vznožju vzhodnega 
gričevja Beneške Slovenije. Povzpeli 
sm o se tudi nekoliko višje in sicer 
do Porčinja, od koder se lepo vidi 
furlanska prestolica Videm in ki se 
zdi tako blizu, da bi se je lahko sko­
raj dotaknili s prstom, in širna rav­
nina, ki se polagoma stopnjuje proti 
morju.

Zapustili sm o za nami Čedad, Rubi- 
gnacco in Tavorjano in prišli po glad­
ki cesti « Pedemontane » do hudour­
nika Bistrica (Chiaro), ki loči dve 
občini: Tavorjano in Čedad.

Preko Bistrice, ki priteče dol od 
Podcerkve in Prestinta in ki je te 
zadnje čase povzročila toliko škode, 
ker je prestopila breg, so zgradili nov 
m ost na istem  mestu, kjer je stal 
prejšnji in ki ga je pred dvema leto­
ma odnesla voda. N iso pa še poskrbe­
li za izgradnjo obrečnih nasipov in 
zato je še tisto malo, kar so napra­
vili, spet odnesla narastla voda in pri­
zadejala polju in hišam novo škodo.

Preko vihrave Bistrice
V eni izmed teh hiš blizu m osta  

nam je neka žena dejala: « Ne mo­
remo več vzdržati tukaj, kmalu bomo 
šli proč. Ne moremo živeti še naprej 
v tej tako mučni situaciji. Ne samo, 
da nam dostikrat udere voda v hišo, 
ampak vsakokrat, ko Bistrica presto­
pi bregove, uničuje tudi polje ».

Že v Toljanu, ki spada pod občino

Tavorjana, se nam začno pasti oči po 
čudovito zelenih gričih, ki se vrste 
eden za drugim brez konca.

Prišli sm o v čisti in prijazni Čam- 
pej: grozd ozkih in malih hiš; na se­
veru je kot vkovan v grič zaselek 
Sufumberški Kolored (Colloredo di 
Souffem berg), ki se ponaša z ljubko 
cerkvico, kamor nadvse radi zahajajo 
verniki.

Tam na desni je Raščak; tu se nam  
obzorje razširi in vidimo od strani 
tudi gore z m ogočnimi in še s sne­
gom pokritimi vrhovi.

Na obeh straneh asfaltirane ceste, 
po kateri brzimo, si sledijo skrbno 
obdelana in sim etrično razporojena 
polja. Na žalost je pa teh polj malo 
in zato ne zadostujejo za preživljanje 
vseh družin.

Okoli Fojde prevladujejo vinogradi 
in tu opazimo med nežnim zelenjem  
na sredi pobočja gore tudi dobro 
ohranjeno cerkvico in razvaline starih 
gradov, ki so bili bivališče, citadele 
ali trdnjave nekdanjih skoraj vedno 
med seboj sprtih fevdalcev, neusmlje- 
nih do tlačenega kmeta. Od teh gra­
dov sta najbolj znana Kukanjev in 
Čukov (Zucco).

Prišli sm o do hudournika Breg (Gri­
vo), ki teče tik ob vhodu v Fojclo. Ta­
koj sm o opazili, da je treba tudi tu­
kaj še vse napraviti, da bo zadržana 
besnost voda, ki ob velikih nalivih 
poplavljajo njive in travnike, ker ni 
obrečnih nasipov ali pa so preslabi.

Breg teče prav ob vznožju in ob 
vzhodni strani Fojde, m esteca, ki je

znova vstalo iz ruševin kakor Neme, 
Ahten, Sedigla in drugi kraji, ki so 
jih zažgali nacifašisti.

J. T.
(nadaljevanje na 2. strani)
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Priprave za proslavo 
25. aprila v Vidmu

V V idm u je občinska up rava  
že izdelala p ro g ram  za proslavo  
20 obletnice odporn iškega g ibanja  
in  zm age n ad  nacifašizm om . 
Glavne proslave s povorko, ki se 
je  bo udeležil tud i p redsen ik  de­
želne vlade B erzanti, bodo v nede­
ljo  dne 25. aprila.

Na predvečer 24. ap rila  ob 18. 
u ri p a  bodo v okviru  teh  sveča­
nosti otvorili v dvorani Ajace 
razstavo  o deportiranc ih , n a  ka­
te ri bodo prikazali vse, k a r  im a 
kakšno  zvezo z ita lijansk im i de­
p o rtiran c i v N em čijo m ed  zad­
n jo  vojno.

V občinski dvorani v V idm u 
pa  bodo istega dne  ob 18.30 o tvo­
rili tudi razstavo  kn jig  o o d po r­
n iškem  gibanju .
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Od Čampe ja do Grinuščice čaka vse na obnovo čedad
Iz Nadiške

Zapustili sm o Fojdo in nadaljevali 
cesto, ki poteka ob desnem toku Bre­
ga. Visoko gori v hribih sm o zagle­
dali vasi Podvrata, Čenebole in Vile. 
Vse tri so skoraj izpraznjene, poseb­
no Vile, od koder je odšlo v inozem­
stvo ali v razne kraje po Italiji kar 93 
odstotkov prebivalstva.

Podklap (Canal di Grivò) je v ko­
pico spravljenih skupina starih hiš in 
se zdi, da je zagozdena v alpski pol­
krog. Tudi tukaj je em igracija zelo 
velika: 89 odsto.

V Grmuščici
Po ozki, neudobni in z debelim ka­

m enjem  posuti cesti sm o prišli do 
Grmuščice. Težko nam je bilo pri 
srcu, ko sm o srečavali žene otovorje­
ne s težkim gnojnim košem  ali drvmi. 
Iz njihovih obrazov se je bralo trdo 
življenje, življenje, ki zaradi nepre­
stanih naporov povzroča golšo in krč­
ne žile in prezgodaj ostari človeka.

Tudi v Grmuščici je malo ljudi pri 
hiši in tisti, ki so, so nezaupljivi in 
brezbrižni.

V vasi je en sam otrok in nas je 
njegova mati prosila zanj bonbone. 
Zahvalil se nam je zanje lepo po slo­
vensko.

Med to zadnjo vojno je bila Grmu- 
ščica važen sedež partizanskih komand 
in v to dolino so borcem  za svobodo 
zavezniška letala najraje spuščala oro­
žje, m unicijo in vojaške m isije. Tu 
je bil namreč tudi sedež angleške 
vojaške m isije.

Zapuščenost je tukaj zelo velika. 
Prav bi bilo, da bi se prišlo naproti 
tem  ljudem, ki so toliko pomagali 
med osvobodilno borbo. Takrat so 
jim  obljubili, da bo njihovo žrtvova­
nje dobro poplačano in da se bo vse 
obrnilo na bolje; pa se ni napravilo 
ničesar, skoraj vse je ostalo pri sta­
rem.

Srečavali sm o nezaupljive obraze in 
kakšna ženska je govorila o obljubah, 
ki so jim  jih dajali med vojno in sko­
raj dajala krivdo partizanom samim, 
češ da niso držali obljub.

Seveda te ženske, in tudi možje, ne

vedo — in sm o jih skušali prepričati — 
da partizani ne nosijo nobene krivde 
in da so tudi oni ostali razočarani in 
bili slabo poplačani.

Ne vedo, da je prišlo vse to, o če­
mer tožijo, zaradi tistih, ki so se m e­
njavali na vladi; in ne vedo, da so
še v zaporih hrabri partizani, krivi 
samo tega, da so vestno izvrševali 
svojo dolžnost.

Partizani so pričakovali posebno 
am nistijo (ki pa ne bo prišla) ob pri­
liki dvajsete obletnice osvoboditve in 
zmage, da bodo zapustili ječe 'in se
povrnili v sredo svojih družin in na­
daljevali borbo za velike idelanosti, 
ki so navdihnile odporniško gibanje.

V Grmuščici je nek star emigrant, 
ki je celih pet let zvesto služil v voj­
ski, dejaj, potem  ko se je pritožil čez 
nizko pokojnino: « Tisti od vlade so 
lažnivci ». Ta je bil tudi prepričan, 
« da je treba nekaj ukreniti, da se bo 
kaj spremenilo v vseh ozirih. Drugače

bomo izginili. Manjka že dve tretjini 
prebivalstva. V nekaterih zaselkih, kot 
na primer v Vilah, je le pet ali šest 
ljudi v vasi. Ko ljudje zapustijo hišo, 
ta propade in tako vse. To je nedo­
povedljiva žalost ».

Vrnili sm o se nazaj v Fojdo in kre­
nili naprej proti Ahtnu. Še zelenje, vi­
nogradi in razvaline starih gradov in 
še krasni panoramični razgledi.

Pustili sm o na desni Malino, Subid 
in Kanceljerje in se podali proti Por- 
činju po cesti, ki so jo dogradili pred 
dvema letoma. Preje je bilo tu življe­
nje še bolj težko. Bolnike so morali 
nositi k zdravniku v Ahten na hrbtu 
ali pa na nosilih, ki so jih napravili 
za silo.

Tudi v Porčinju, od koder se nudi 
krasen razgled po vsej furlanski rav­
nini bi bilo potrebno takoj zausta­
viti em igracijo in poskrbeti, da bi pri­
šlo do ekonomske in socialne obnove, 
ki je težnja vsega slovensko govore­
čega prebivalstva videmske pokrajine.
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Olajšati vojaške služnosti
Vsem je  znano, da vojaške ser- 

v itu te  v videm ski pokrajin i, k a ­
k o r tud i v goriški in  celo na  
tržaškem  ozem lju, povzročajo  
velikansko škodo in raznovrstne  
ovire, ki p rep reču je jo  vsako 
dejavnost in vsak razvoj, p a  naj 
zadeva gradben ištvo  ali turizem .

P rob lem  vojašk ih  serv itu tov  je 
bil vedno važen za nas, ker se 
tiče v idem ske p ok ra jine  in  p rav  
posebno Beneške Slovenije, doli­
ne Rezije in K analske doline.

K ot vemo, p rin aša  p rv i zakon 
(1.6.1931 št. 866 pod  naslovom  
« Regim e giurid ico  delle p ro p rie ­
tà  in zone m ilita rm en te  im p o r­
tan ti ») om ejitve p ri izvedbah

S u g e s t iv n a  panoram a Fojde, ki je jez ikovn o  m e š a n a  ob č in a  in sr e d i­

š č e  S lo v e n c e v  gorsk ih  v a s i ,  ki le ž e  na pobočju  Ivanca

javn ih  del na  zem eljskih  in  m o r­
sk ih  obm ejn ih  predelih , ki so 
sm atran i za važna.

Drugi zakon (20.10.1932 št. 
1849 « R iform a del testo  unico 
delle leggi sulle serv itù  m ilita ­
ri ») je  v b istvu  bolj važen, zlasti 
glede negativnih  posledic, ki jih  
p rin aša jo  vojaške služnosti.

O m enjene služnosti zavzem ajo 
v deželi ozem lje 68 občin, od teh 
k a r  38 v videm ski po k ra jin i, s 
celotno površino 31.380 h e k ta r­
jev, od k a te rih  23.760 na videm ­
skem  z največjim  so razm erjem  
p rav  v Beneški Sloveniji.

Za odpravo  vo jašk ih  služnosti 
se res  že dlje časa zan im ajo  raz­
ne ustanove, parlam en tarc i, oseb­
nosti in oblasti, m ed tem i tudi 
n am estn ik  m in is tra  za državno 
obram bo senato r Guglielm o Pe- 
lizzo, ki pa  na žalost n iso  niče­
sa r dosegli, razen nekaj m alega 
za občine Čedad, M ariano del 
F riu li, G radišče, Villesse in  Ro- 
m ans. Beneška Slovenija ni b i­
la deležna do sedaj na jm an jše  
olajšave.

R esnost p rob lem a, za ka terega  
se že toliko časa zavzem am o, je 
vzel na  znanje tud i deželni od­
b o r s p redsedn ikom  B erzan tijem  
vred, ki je  seveda po tem  obvestil 
tu d i vlado in  zaprosil, da  bi se 
zakon o vojašk ih  služnostih  o la j­
šal in da bi povrnili ekonom sko 
škodo, ki so jo  te prizadejale.

želim o, da bi se to  v p rašan je  
dobro  in h itro  rešilo  in da bi se 
zagotovila, ki jih  je dal p red  ne­
davnim  po posredovan ju  sen a to ­
rjev  Pelizza in V allau rija  m in i­
s te r  za obram bo, tud i uresničila.

Odbor za proslavo dvajsetletnice 
odporniškega gibanja

V Čedadu so že ustanovili od­
b o r za proslavo  20-letnice o d po r­
n iškega gibanja, ki se bo vršila  
dne 2. m aja. P redsedn ik  tega od­
b o ra  je  čedadski župan  senato r 
Guglielmo Pelizzo, sestav lja jo  ga 
pa  p redsedn ik i sekcij APO in 
ANPI, p redsedn ik  zveznega kom i­
te ja  odporniškega gibanja, inva­
lidi, p redstavn ik i šolskih u s ta ­
nov, p resedn ik  sekcije  pad lih  in 
pogrešan ih  v vojni, p redsedn ik  
občinskega o dbo ra  Rdečega k ri­
ža in vodje skup in  občinskih  sve­
tovalcev.

Zanimiva razstava
Za p razn ik  vina, ki se bo vršil 

v Čedadu dne 29.,30. in  31. m aja  
bo tu ris tičn o  d ruštvo  « P ro  Civi- 
dale » p rv ik ra t o rganizira lo  tudi 
posebno razstavo  razn ih  « hob- 
byes » ali « konjičkov ». M ed raz­
stav ljen im i p redm eti bodo: zb ir­
ke starega  orožja, zbirke m etu ­
ljev, redk ih  zelišč, lu tk , aero-mo- 
delov, ladij v m in iatu ri, zavoj­
čkov cigaret, zb irka  likalnikov, 
zb irka u r  in še vseh d rugih  m o­
gočih predm etov . R azstava bo v 
dvorani Leicht in bo o d p rta  od 
29. m aja  do 6. jun ija .

Št  up ca
Mali obmejni promet meseca 

marca
M eseca m arca  je slabo vrem e 

zelo vplivalo na  m ali obm ejni 
p rom et m ed Slovenijo in F u rla ­
nijo . V naši deželi je bilo n am ­
reč sam o 11.482 prehodov in si­
cer: skozi Š tupco 9 537, skozi 
Učjo 25, skozi M ost na Nadiži v
i i i i i i i i im i i i i i i im i i i im m im m im im i im i i i i iH i iH n i i i iH im n i i im m i i i im i im im i i i i im m im m i im im im im im i im i i im im i i i i i i

Iz Rez jonske

tipansk i občini 286, skozi Robe- 
dišče 262, skozi Polavo p ri če- 
p la tišč ih  v sovodenj ski občini 
679, skozi S o larje  p ri Dreki 176, 
skozi most, K linac 146, skozi Mi- 
šček v Id rijsk i dolini 140, skozi 
S trm ico  pa je  bilo 30 prehodov.

Iz Sovodenjsk 
doline

Nov kantir Dela
V k ra tk em  bodo odprli nov 

k an tir  dela, ki bo im el nalogo, 
da do konca dogradi po ljsko  pot, 
ki vodi iz Jeron išč  v Sovodnje.
To po t so začeli delati še p red  
dvem a letom a, a so m orali z 
deli p rek in iti, ker je  zm anjkalo  
sredstev . K an tir bo imel za to 
delo na razpolago 1,810.000 lir, 
delalo pa bo 7 delavcev za tri 
m esece.

P laca Kennedy v Križnarjih
K om un je  preim enoval « Veli­

ko placo » v zaselku K rižnarji v 
« Placo K ennedy », da so tako  p o ­
častili spom in  nepozabnega am e­
riškega p redsedn ika  Johna  Fiz- 
geralda K ennedyja, ki je bil ub it 
novem bra 1963.

Nagla smrt
Pokopali sm o bivšega finančne­

ga stražn ik a  F ranca  M ihlja, ki je 
u m rl v s ta re s ti 62 let zarad i 
srčne kapi. Pogreba se je udele­
žila poleg zastopnikov občinskih 
oblasti tud i velika m nožica do­
m ačinov, saj je  bil ran jk i, ki je 
živel sedem  let v Sovodnjah, m ed 
vsem i zelo p riljub ljen .

Nesreča ne počiva
V čedadsko bolnico so m orali 

pe lja ti 57 letno Olgo M arseu, ker 
jo  je nekdo udaril po glavi in 
ji p rizadeja l hudo rano. Ozdravi- 
]?, bo v enem  tednu.

Novo vodstvo v zadružni 
mlekarni

V O sojanih  se je  sesta la  skup ­
ščina zadružne m lekarne, da so 
izvolili novega p redsedn ika  in 
člane sveta. Za p redsedn ika  je 
bil izvoljen Jožef Siega - H lugiac, 
za svetovalce pa: Jožef Foladore, 
A nton Di L enardo  - M eu, Anton 
M adotto - K uper, Š tefan Siega - 
H lugiac, M arija  Di L enardo  - Pa- 
riser; župani pa  so: S im eon Ma- 
do tto  - Preslica, S im eon Madot- 
to  - K jakerin  in Oliva Di L enar­
do - Celi.

G lasovanja se je udeležilo vse­
ga skupaj 46 članov. P redsedn ik  
je  bil izvoljen s 37 glasovi, Fo­

la dorè Jožef je dobil 28 glasov, 
M adotto Anton 25, Di L enardo 
Anton 24, Di Lenardo M arija  23, 
Siega Š tefan  pa  20 glasov.

F o j
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K R A T K I] N O V IC E

Od le v e  v id im o razvaline fevd a ln ih  gradov zem ljišk ih  g o s p o d o v  Ku- 

kanjev in Čukov. V ozadju na d e s n i  leži s lo v e n s k a  v a s  Č en eb o la

GRM EK - O bčinski svet je  na  
svojem  zadn jem  zasedan ju  sk le­
nil, da bo vzel 4 m ilijone  lir  po ­
so jila  za k ritje  b ilančnega o b ra ­
čuna iz leta  1960.

TAVGRJANA - V T oljanu  so te 
dni o tvorili strokovni tečaj za 
m lade obdelovalce zem lje. P reda­
vajo  jim  ve te rin a r dr. Silvio Chi­
ni, p e rit G raziano Cudicio in Do­
rino  Forlin . V tečaj se je  vpisalo 
kakih  50 fantov.

ŠPETER SLOVENOV - Poročil 
se je trgovec G aetano Zufferli z 
u radn ico  A nom arijo  Zuiani in zi­
d a r Angel Specogna s šiviljo 
K lem entino  K lem enčič. P rija te lji 
in  znanci jim  želijo dosti veselja  
v skupnem  življenju.

TRBIŽ - A pelacijsko sodišče v

T rs tu  je  im enovalo za spravnega 
sodn ika za tr ile tje  1965-67 Lui- 
g ija  Tosonija , za njegovega n a ­
m estn ika  pa C arm ela Faleschi- 
nija.

DREKA - Dne 12. ap rila  so 
odprli obm ejni sezonski blok za 
dvolastn ike v K lobučarjih . Spet 
ga bodo zaprli 24. ap rila  ob 18. 
uri.

ZAVRH PR I VIZONTU - V vi­
dem sko bolnico so m orali pelja ti 
78 letnega G uerina P inosa za ra ­
di zelo hud ih  opeklin  po obrazu  
in rokah. Mož je na njivi zažgal 
sirišče  in na jb rže  se je spotaknil 
in tako padel n a rav n o st v ogenj, 
č e  ne n asto p ijo  kom plikacije, 
bo s ta ri m ož ozdravel v enem  m e­
secu.

Potenciranje vodovodne mreže

K om unski svet je  sklenil, da 
bo dal p o tenc ira t vodovode v 
Č am peju, R aščaku in v Podklapu. 
Te dni bodo dali dela na  p riv a t­
no dražbo. Predvidevajo  6,720.000 
lir stroškov.

Ljudska gradnja

K om unska g radbena kom isija, 
ki se je  sesta la  p retek li teden, je 
sp re je la  in  izdala dovoljen ja  za 
sledeče načrte : K aterin i Sgiaro- 
vello za postavitev  m ontažne 
s tanovan jske  hišice v R aščaku, 
b ra to m a  A ntenoru in  T arciziju  
Bosco za nadzidek  stanovan jske 
hiše v Čam peju, dr. Luigiju Gau- 
d iju  za g radn jo  nove stanovan j­
ske hiše v Foj di in Delfini Sgia- 
rovello tud i za g radn jo  nove s ta ­
novanjske hiše v čam peju .

T i p a  na
Tragična smrt žene iz Platišč

Zelo nas je p re tres la  novica, da 
je  57 letna Luidina Cuffolo iz P la­
tišč tako  trag ično  končala svoje 
življenje v potoku. Zena je  de la­
la na po lju  in ko se je  vračala 
p ro ti dom u, ne ve se še kako, je 
pad la  v po tok  in u tonila. B ila je 
d ob ra  in  delovna žena in  zato je 
ne bom o pozabili.
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Strahovit padec prebivalstva 

v Reziji
V zadnjih petnajstih  le tih  se  je iz se lilo  60  od sto tk ov  ljudi

Čeravno je  Rezija ena tis tih  
občin, ki beleži naravn i p rira s tek  
prebivalstva, število tega naglo 
pada iz leta  v leto. N im am o na 
razpolago u rad n ih  podatkov  zad­
n jih  š tirih  let, razpolagam o pa s 
podatk i od leta  1951 do leta  1960 
in sicer od enega do drugega 
ljudskega š te tja . Iz teh  podatkov, 
ki jih  tu  spodaj p rinašam o, je

razvidno, da se je  število rezi- 
dentnega prebivalstva skrčilo  v 
tis tem  desetletju  kar za 520. P ri 
tem  pa m oram o upoštevati, da 
p ri tem. številu niso všteti oni, ki 
žive že dese tle tja  v inozem stvu 
in ki so še vedno vpisani v do­
m ačem  anagrafskem  u rad u  m ed 
rezidentnim i, kakor tudi oni, ki 
so pogrešani.

Leto število rezident- 
nega p reb ivalstva

število
ro jstev

število
um rlih

naravni
p rira s tek

1951 3.350 22 14 8
1952 3.347 15 7 8
1953 3.332 23 12 11
1954 3.298 26 15 11
1955 3.252 19 14 5
1956 3.171 16 14 2
1957 3.089 14 12 2
1958 3.038 18 11 7
1959 2.990 17 12 5
1960 2.830 15 12 3

V zadn jih  š tir ih  letih  pa je p re ­
bivalstvo še bolj padlo , saj je 
štela občina Rezija 31. decem bra 
1964 kom aj 1548 reziden tn ih  p re ­
bivalcev. Sam o v lanskem  letu 
se jih  je izselilo za sta lno  169, 
naravnega p r ira s tk a  pa  sploh ni 
bilo. Po tem takem  je občina Re­
zija zgubila v 14 letih  nad  60 
odstotkov svojega prebivalstva, 
ki se ga je večji del za sta lno  iz­
selilo v inozem stvo.

Te žalostne ugotovitve nam  
dajo m isliti, da bo rez ijanska

Rezijanska dolina je s t isn je n a  m ed  v iso k e  g o re  in p e č in e  in je prav 
zato  kakor planinska pravljica sk rivn ostna  in ču d ovita .  Redko katera  
d e ž e la  je p ovzročila  to liko pisanja, to liko knjig o  s e b i  kakor ravno  
Rezija. S e  d a n e s  radi zahajajo sem k aj  razni profesorji in učenjaki iz 
raznih d eže l ,  da proučujejo  zgod ov in o ,  jezik in p e s e m  Rezijanov. Pa 
tudi za tu r is te  je Rezija važna točk a ,  saj jim nudi ob ilo  zan im ivost i ,  
ker je p o v so d  ob krožena z gorov jem  in je zato  m o g o č e  delati iz le te  
na bližnje gore .  Ob glavnih  praznikih je zan im ivo  opazovati njihove  
ob ičaje ,  n o šo ,  p o s e b n o  pri že n sk ah  in p o s lu ša t i  njihovo p e s e m .  P le­
š e jo  p o leg  m odernih  p le s o v  tudi š e  svoj narodni p le s  « rezijanko ». 
Imajo tudi sv o jo  fo lklorno skupino, ki je  v č a s ih  prav pridno n astop a la  

na raznih prireditvah po Italiji in in ozem stvu

NOVE OLAJŠAVE ZA VSTOP V JUGOSLAVIJO

Turistična potovanja v Jugoslavijo 
za čas treh dni odslej brez vizuma

Za bivanje, d a ljš e  od treh dni, je š e  v ed n o  p o treb en  vizum - Poto­
valni urad Aurora ž e  izdaja za d e v n e  ob razce  za takojšnjo  izdajo tu­

r is t ičn e  p rop u stn ice  na ve l javen  potni l ist

DEBELEŽI: m linček  ro p o če  in voda  

Šum ija......

V veljavo je stopil nov jugoslovan­
ski zakon, ki urejuje položaj tujcev 
na jugoslovanskem  področju, njihovo 
bivanje in prestop državne meje.

Novi zakon uvaja med drugim tudi 
novo « turistično propustnico », ki 
omogoča tujim  turistom , tako posa­
meznikom kot skupinam, obisk Jugo­
slavije za dobo, ki ni daljša od treh 
dni. Tuji turisti morajo b iti v posesti 
veljavnega potnega lista, na osnovi ka­
terega jim  jugoslovanski obmejni or­
gani izdajo turistično propustnico, ki 
je veljavna tri dni od dneva prehoda 
meje. S turistično propustnico lahko 
turisti obiščejo katerikoli kraj v Jugo­
slaviji, seveda pod pogojem, da se 
vrnejo v predvidenem roku.

Turistična propustnica je brezplačna.
Z uvedbo turistične propustnice od­

pade praktično potreba po jugoslo­
vanskem vizumu, posebno ko gre za 
krajše izlete. Vizum pa je treba j  me­
ti, če se turist zadrži na jugoslovan­
skem ozemlju več kot tri dni ali pa če 
odide v Jugoslavijo iz vzrokov, ki s 
turizmom nimajo nobene zveze: n. pr. 
delo, obisk sorodnikov, tranzit itd.

Predvideva se, da bo v najkrajšem  
času naval turistov na obmejne bloke 
zavzel velik obseg. Zato so pristojne 
oblasti pooblastile potovalni urad 
«Aurora», Trst, Ulica Cicerone 4, da 
lahko izpolnjuje posebne obrazce, ki 
bodo skupno s potnim listom  omogo­
čili takojšnjo izdajo turistične pro­
pustnice. Na ta način bo preprečeno 
predolgo čakanje na meji, posebno ob 
prazničnih dneh.
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skupnost polagom a izum rla.
Res je, da Rezija leži visoko 

v hrib ih , zap rta  v neprehodno  
dolino, a s tem  še ni rečeno, da 
bi m ora la  p ropasti, da ni treba  
za n jeno  ljudstvo  skrbeti. Dolž­
nost ob lasti je, da u stv a rijo  po ­
goje za n jihov obsto j, saj ne m an j­
k a jo  m ožnosti. L judje so zelo 
delovni in zelo navezani na do­
m ačo zem ljo, p rilagodili bi se 
to re j vsakem u delu, s ka te rim  bi 
se m ogli p reživ lja ti, saj ne ho­
d ijo  rad i po  svetu.

Slovenski vikariat v Niemah
«Že od najstarejših časov», piše Ber- 

tolia, «so bili S lovenci vikarji,  k i  so 
vršili duhovno službo po vaseh v hri­
bih. Pozneje so jim  bili dani v  po­
moč tudi italijanski duhovniki , k i  so, 
po konkorda tu  iz leta 1364, skupno  z 
n jim i delili dolžnosti in dohodke. Ko  
je manjka lo  slovenskih duhovnikov,  
so ti prihajali iz Lahinja. Kotora, 
Drača, Krka, Zadra in drugih dalma­
tinskih  mest. Ker so ti duhovniki go­
vorili hrvatsko, jih ljudstvo  ni popol­
noma razumelo, kakor je pričal neki  
slovenski duhovnik  na Patrijarhovi 
Kuriji.

Ti duhovnik i so živeli od  «berarn ie» 
volne in sira, ki je znašala po 6-8 d u ­
lia: ov od k  tli rih o morali  odstopiti.

na (Foram e). Subid, Prosnid, Platišča je imel tudi tam, ako ni sam znal s lo ­
ia Brezje. (M ontemaggiore). Vemo venski, kakega slovenskega duhovnika 
pa. da je tudi Ahten (Attim is) spadal za slovenske vernike imenovanih va-
pod N jem e in da je župnik (plebanus) si. Drugače bi ga k temu prisilila viš-
najraje stal v Ahtnu, kjer je im el ja cerkvena oblast (Patrijarh), kakor
dovolj udcbno župnišče ali pa je imel se je zgodilo povsod v podobnih slu-
tudi tam svojega vikarja. Mogoče, da čajih.
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Pod Ivancom
dc

cerkvah 
meji. na

i otroke  
1 u in v 
vasi do

n

P

n to tud precej pomanjkljiva». 
to, da so m orali hoditi 
po nevarnih kozjih s te ­

zah p ;ek.amh od 1 ri!n 1 potokov, 
ki so bili v n eu rju  r e v a m ,  m oram o 
spoznati, kako težko življenje so imeli 
ti tuhovniki.

ko  je z.a pad sn zg, je ve­
čine vernikov umirata brez sv. zakra- 

tov in po š '.stil d teh so mrliče 
podkopavali brez duhc.rnka.

Otroke so morali nosn i h krs tu  v  
Njeme. Večkrat se je zgodbo, posebno  

- i. ko so bili in steze
zaledenele, ali ko  niso dobili dotnà ne 
o. ivet n r,a ne a škeg vikarja, la so  

morali prenočiti v kakem hlevu v N  je­
mali in da so otroci um rli  od mraza  
in lakote».

«Poroke so se naj čl vršile v 
Viskorši po  starih običajih: po privo­
l jen ju  novica in n o r nv je eden od  
navzočih odvezal stari pas., s katerim  
je bilo. opasana novità  in jo opasal 
z novim  belim pasom».

P ripom niti m oram o, da nam  P eter 
B erto lla nič ne pové o du; i m p a s tir ­
stvu v slovenskih vaseh vzhodu -ga de­
la razsežnega N jem aškega P lebanata, 
h k aterem u  so spadale slovenske va­
si: P odra ta , Porčinj, Podklanec, Meli-

Na severnovzhodni s tran i fu r ­
lanske ravnine se m ogočno dviga 
gora Ivanac, iz k a te re  se uživa 
ki as en razgled nad  vso F u rlan ijo  
do T iim enta. G ora sto ji 1168 nad  
m o rjem  in je zelo podobna so ­
sednem u očaku M ata ju rju . Po 
položnih ob ronk ih  te lepe gore 
se svetijo  številne vasice, v ka­
te rih  se še današn ji dan govori 
slovensko.

Prebivalci teh  vasic so se 
naselili istočasno ko t nediški in 
tersk i Slovenci z L ongobardi v 
VI. in V II. sto le tju  ko t m irn i 
p astirji. P rišli so po starodavn i 
hribovski poti, ki je pe lja la  iz 
F u rlan ije  čez Ivančevo sedlo (700 
m ) in čez Stol na  Bovško in na  
K oroško. Niso spadali v obm oč­
je L andarske Banke in zato n i­
so uživali posebne avtonom ije; 
n jih  gospodarske, socialne in 
verske razm ere so bile podobne 
onim  v dolini K rnah te , o k a te ­
rih  sm o že d o s tik ra t razprav lja li 
v našem  listu . Vas F o jda  (ital. 
Faedis) je b ila  za Slovence pod 
Ivancom  to k a r so bile N jem e 
(ital. N im is) za Slovence ob Kar- 
nah ti ali T arčen t (ita l. T arcen to ) 
za Slovence ob Teru. Vas F o jda 
je zelò sta ra ; gotovo da  je  ob­
s to ja la  že p red  letom  1000 po Kr. 
N ad vasjo  se v idijo  razvaline

dveh gradov: K ukanj (C ucagna) 
na točki 375 m  in m alo pod  n jim  
°:rad č u k  (Zucco). Czòrnig piše, 
Ta so kukan j ski grofi nem škega 
rodu  k ra jn sk ih  A uerspergov, ka­
terim  je  p a tr ia rh  Popon okoli le­
ta  1020 dovolil, da se na F u rlan ­
skem  naselé in si ondi sezidajo 
grad. U stno izročilo trd i, da je 
bil začetnik te  rodovine neki T o­
m až K ukanja .

Ti gospodje so imeli vedno 
glavno besedo v Fojd i in  v oko­
liških vaseh, k je r  so preb ivali 
Slovenci. F o jda  je  tako  posta la  
središče Slovencev iz okolice.
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Še druge kratke novice
Sestanek vinogradnikov v Nemah

Pretek li teden  se je  sestalo  
vodstvo Zveze vinogradnikov ob­
čine Neme. V inogradski tehn ik  
dr. N ussi jim  je  tu d i obrazložil 
nove zakone o v inogradništvu  in 
zaščiti tip ičn ih  vin. Ob tej p rili­
ki so im enovali tu d i p redsedn ika  
in popredsedn ika, Izvoljena s ta  
b ila Pavel Comelli in  Jakob  B er­
tolla.

Poroka
P retek li teden  se je  poročil naš 

vaščan Jožel Petričič  z E ldo  Mar- 
seu iz Sv. L enarta . P rija te lji jim a 
želijo dosti sreče in veselja  v za­
konskem  življenju.
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Jutarnje strašilo
(Pravljica v nadiškem dialektu)
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S ta ri m ežnar P o d rjek a  je b iu 
àjen  zvonit’ ju tran ico  zlò zguo- 
la, k adar je  šelč tam à. Tuo je 
>ilo vseč ljudem  vse doline, po- 
■ebno pa gospodin jam , ki takuò 
<o vjedle kadà je biu c a jt v s ta t’ 
■8. iti krave m u s t’ in tistim , ki so 
m jel’ za n e s t’ sad je  n a  ta rg  dol 
1 Čedad.

Im eu  je navado, de potlé  ki je 
^dzvoniu, je  posedeu na  zidiču 

e jerkv jo  dotuod  ki se n je  za- 
ieu d je la t’ dan, in  m olil za te ren ­
te, ki so bili podkopan i v spodi 
boječim  b rito fu  (podkopališču ).

V svojih  m olitvah  ni ankiil po- 
sabu n a  renkega M arina Lahove­
ga, s k a te rim  s ta  v svoji m laduo- 
sti v ičk ra t p rehod ila  vse Harva- 
>ke, U ogarske in  Pernske dažele, 
kadar s ta  od  vasi do  vasi, od h i­

še do hiše p ro d a ja la  p latno  in 
d rugo blaguò in takuò zaslužila 
trk a j denarja , de s ta  obà m ogla 
zazidat’ hišeo in k u p it’ tis te  pre- 
m oženjace, na  ka te rim  s ta  m o­
gla nap re j ž iv jet’ brez skarb i. Bi­
la s ta  kh b ra ta , dan  drugem u sta 
si pom agala, skupe se trud ila , 
skupe ta rp je la  in  skupe služila, 
takuo  de k ad a r M arin je um rù , 
M iha P od rjeka  je  biu bui žalo- 
s tan  ku  M arinovi sinuovi. Za no ­
benim  m rličem  n jé  takuò  dugo 
zvoniu po duši, za nobenim  n jé  
takuò goreče molil. T ud ’ nobene­
ga n je  p u s tiu  p o d k o p a t’ blizu 
svojga zvjestega p a rja te lja  za 
b i t ’ združen z n jim  tu d ’ po sm ar- 
ti.

N je nobeno ju tro  zrnanku oče- 
naš tud i za renkega P erina  Doli­
narjevega, s  k a te rim  s ta  b ila  tr i

lje ta  skupe p a r  sudàtih . Ga nje 
m ogìi pozab it’, k ier ren ik  Perin  
n jé anku l’ p a rje u  od hiše d en a r­
ja  al blagà brez ga raz p a rtit  s 
svojim  vaščanom , takuo je biu 
dobrega sarcà! Pa tu d ’ tadorna 
s ta  bila rad a  skupe, posebno ob 
nede jah  s ta  si rad a  plačovala a- 
dàn  drugem u bučo vina v zna- 
m un je  p rija te ls tv a  in kupe p jela  
ljepe slovenske pjesm ice. Zgodi­
lo se  je, de n jekšno  ju tro , kadar, 
kakor po navadi, je sedeu na  t i ­
s tem  zidiču in m olii za renke par- 
ja te lje , je  začh n jekšno  čudno 
šum enje  in  stokan je  n a  zdolsto- 
ječim  brito fu .

Je napeu  ušesa  de bo ljeu š’ čii, 
se sp regnù  an  gledu tje  po g ro ­
b iščih  za videt kaj se godi. N jé 
videu nič posebnega, k ier je  b ila  
šclč tam à; je p a  odločno slišu 
n jekšno  čudno stokanje , kakor 
človjeka, ki joče. Z m rasčilo  m u 
je  po vsem  živuote in  je biu p re ­
pričan , de ču je  s tokan je  in  jo k a ­
n je  tih  renkih . Ves p re s tra še n  le­
ti gor u  faruž, pokliče gaspuoda 
nunoa in, tresoč  se od  strah ù ,

m u povjé, de dol n a  b rito fe  se 
čuje stokan je  in jo kan je  tih  ren ­
kih. G ospuod nunac se m u je  po- 
sm ejau  in se je  začeu no rca  d je ­
la t’ z n jim , de m u se m ješa  v 
m ožganih. M iha p a  je  nap re j 
trd iu , p rep ričan , de dol n a  britu- 
fe resn ično  s tra š i in  je  šilu go- 
spuoda nunca, de naj gre z n jim  
dol na  b rito f gledat al n jé  rjes, 
k a r m u pravi.

N azadnje gospuod, če tud ’ ne 
p rep ričan , se je vdau  in šu za 
M ihom  dol na b rito f, p repričan , 
de se bo sm ejau  sv o jm u m em a r-  
ju , ki na  s ta re  dni je  začeu b i t’ 
strašljivae.

K adar s ta  p a rš la  do v ra t brito- 
fa, s ta  se vstav la in  poslušala. 
Resnično s ta  čula s tokan je  in  jo ­
kanje: m ežnar in gospuod. T a­
k ra t tud i gospuodu je  zm ankala 

b esjeda  in žvuot m u je  zm asčii 
od strah u . Sam  n je  v jedeu  kaj 
naj b i s tuo ru : al u ték u  dam ù al 
pa šeu nap re j u  b rito f. Je  nekul- 
ku pom islu  dn, k a d a r se  m u je 
povrnilo  n jek  kuraže, s ta  zm o­
lila z m ežnarjem  očenaš za tis to

dušo, ki je  stoka la  in  jokala , se 
p rije la  za rokò adan  d rugega in  
počas’ šla n ap re j p ru o t tistem u 
k raju , odkoder se je čulo stoka­
nje. K ad ar s ta  b ila  že b lizu  in 
s ta  že zagledala v tem i kakor ad- 
no s j eneo človjeka, ki kleči; go­
spuod kap lan  se je žegnu in  je 
jau  na  glas: « V im enu božjem : 
ti duša, ki trp iš  in jočeš, povej 
kakuo  b ’ti m ogli pom agat’ iz t r ­
pljenja! » In  k a d a r le ta  duša, ki 
je  k lečala p ru  na  grobišču renke 
Lize Les jakove, je  začula človje- 
ški glas, je  vsa p re s tra šen a  sko­
čila n a  nogé. In  ta k ra t m ežnar in  
gospuod n je s ta  vidla p red  sabo 
duše Lize renke am pak n jé  živega 
m oža Jakoba, ki je  b iu  sljep  že 
deset lje t in  je b iu  paršii m olit 
za n jega renko Lizo, k a te re  n jé  
m ogii pozab it’. In  sljepi Jakob, 
k ad ar kap lan  ga je u p rašu  de  za­
kaj je  parš ii na  b rito f m o lit po 
tem i, m u je odgovoriu: « Za mé, 
gospuod nunac, jé  tam à  tud i opu- 
dan, k ad ar n a rb u j sveti sonce in  
zatuò za m e p r i t ’ m o lit’ o  pou- 
nočl al opoudné je  vseglih! ».
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LA CARNEFICINA DI AVASINIS
(N ada ljevan je  iz p rve  strani)

persone buttate fuori, affiancate nei 
cortili e falciate a bruciapelo con le 
armi automatiche.

I vecchi che non potevano muoversi 
furono uccisi nelle cucine, vicino ai 
focolari; si disseminavano cadaveri 
nelle strade, sui ballatoi, nelle came­
re, nei granai, si ammucchiavano nei 
cortili, si accasciavano accanto alle 
fontane.

Quanti episodi strazianti.  Una stessa  
pallottola uccise una madre, Lina Ro- 
daro, e la figlia di due anni, Giuliana, 
che portava in braccio. Sullo stesso  
mucchio caddero Antonio, Margherita  
ed Eleonora Ridolfo: padre, madre e 
figlia. Non ebbero pietà i carnefici di 
ragazzi come Luigi Orlando e Maria 
Venturini di 12 anni, Giovanna Orlan­
do di  7, Pia Peressini di 11, nè rispet­
to di fronte a vecchi cadenti come  
Giacomo Di Gianantonio di 79 anni, 
Venturino Venturini di 83, Domenica  
Rodolfo di 81, Giovanni Cuchiaro di 
16 e Caterina Rabassi di 75.

La carneficina durò oltre un’ora. Poi 
l'ordine di un ufficiale trattenne quel­
le belve scatenate. Metà paese era sta­
to rastrellato; oltre sessanta vitt im e  
erano cadute. L'azione di rastrellamen­
to continuò fino all’ultima casa. 
Quando la voce dell'orrenda strage si 
diffuse, m olt i riuscirono a fuggire, al­
tri si nascosero nei luoghi più impen­
sati. Ma circa una quarantina di don­
ne furono prese come ostaggi e rin­
chiuse nelle stalle e tenute so tto  la 
minaccia di essere anch'esse uccise 
qualora si verificasse qualche azione 
di molestia da parte dei partigiani. Il 
paese p iom bò allora in quello strano  
silenzio che segue sempre questi fatti

di sangue. Pare che la natura stessa  
ne abbia orrore. Poi cominciarono i 
lamenti dei feriti, alcuni dei quali era­
no riusciti a trascinarsi fino nei loro  
letti ove morirono dissanguati. Ci fu 
chi tu tta  la notte agonizzò invocando  
aiuto, senza che nessuno potesse soc­
correrlo ed accogliere le sue invoca­
zioni e bagnare le sue labbra riarse.

Fra i feriti c ’era anche don France­
sco Zossi, il parroco. Anch’egli era sta­
to allineato nel cortile della canonica 
assieme alle donne e ai vecchi di al­
cune famiglie che aveva ospitato. Il 
tedesco prima di sparargli addosso gli 
fece sbottonare la talare e lo colpì da  
un passo appena di distanza. Don Zos­
si con un gesto istintivo si portò  le 
mani davanti al volto  e cadde. La pal­
lottola gli colpì la sinistra e venne de­
viata. Ebbe l’accortezza d ’imbrattarsi  
di sangue la testa e il volto  e fingersi  
morto. Con lui caddero altre cinque 
o sei persone.

Dopo un po' di tem po il tedesco, so­
spettoso, ritornò sui suoi passi per  
accertarsi che tu tti  fossero morti.  Con 
la scarpa ferrata percosse la testa  di 
don Zossi poi se ne andò persuaso  
che tu tto  fosse finito. Ma don Zossi 
quando fu sicuro si alzò, si medicò la 
ferita, si lavò la faccia insanguinata. 
Il povero parroco, però, la ferita più  
profonda l’aveva nell’anima perchè si 
sentiva impotente in quella tragica cir­
costanza a soccorrere la sua gente che 
soffriva e moriva. Proprio lui, che a 
rischio della vita non aveva mai ab­
bandonato il suo posto; che era riu­
scito a salvare il paese dai tedeschi  
e dai cosacchi; che, quando un ordine 
del nemico lo faceva responsabile del­
lo sfratto  di tu tta  la popolazione en­
tro quattro ore, aveva invece consi-

Ena izm ed  tolikih cerkva, ki s o  jih požgali n a c ifa š is t i ,  ki v svoj i  divji 

b e s n o s t i  n is o  prizanesli  nikomur. Tista na fotografiji je  lepa  župna  

fojdska ce rk ev ,  en a  prvih, ki s o  jo napadli in razdejali

E cco  una d e l le  m o lte  c h i e s e  brucia te  dai n a z ifa sc is t i  c h e  n ella  loro  

furia d e v a s ta tr ic e  non risparm iarono nulla. Q uella  c h e  s i  v e d e  è  la 

b ella  c h ie s a  p arrocch ia le  di F aed is ,  una d e l le  prim e ad e s s e r e  p resa

di mira e  d e v a s ta ta

gliato la gente a non muoversi assu­
mendosi una responsabilità terribile.

Durante tu tta  la notte si sentirono  
nel silenzio le grida disperate dei fe­
riti assieme a quelle di due giovani, 
Anna Rodaro e Anna Di Gianantonio, 
rispettivamente di 19 e 26 anni, prese 
anch'esse come ostaggi e seviziate e 
tormentate fino all’alba quando furo­
no freddate con un colpo di pistola  
alla nuca.

Finalmente al mattino del 3 maggio 
i tedeschi tolsero l’assedio al paese, 
gettarono i cadaveri delle due giovani 
seviziate in un fosso e se ne andaro­
no. Allora gli uomini discesero dalle 
montagne, i nascosti uscirono nei cor­
tili e sulle strade, soccorsero i feriti, 
raccolsero i cadaveri e li composero  
dentro le case.

Intanto, venuti a conoscenza degli 
orrendi particolari dell’eccidio e delle 
violenze usate contro le donne, i co­
mandi partigiani richiamarono nella 
zona un numero sufficiente di reparti 
che inseguirono e attaccarono la co­
lonna distruggendola quasi compieta- 
mente. Ciò avveniva lungo i due rami 
di strada costeggiami, a est e a ovest, 
il lago di Cavazzo Carnico e oltre da 
posizioni strategicamente quanto mai 
favorevoli.

Comunque, la stessa sera del 3 mag­
gio, quando la popolazione stava pre­
parandosi a vegliare i morti,  s i  sparile 
la voce che i tedeschi stavano per as­
salire di nuovo il paese. Le case fu­
rono chiuse, i m orti si dove ttero  la­
sciare soli e fu necessario fuggire di 
nuovo sui monti. Tutti si allontana­
rono perchè la strage non si ripetesse. 
Non è facile immaginare l’angoscia di 
quella notte con i m orti r im asti in ca­
sa e il terrore nell'animo.

Si trattava, invece, per fortuna, sol­
tanto di un falso allarme verosimil­
mente suscitato dall'eco degli spari di 
mortai e di qualche mitragliera pe­
sante in azione negli scontri,  ai mar­
gini laterali del lago di Cavazzo, tra 
la colonna che aveva abbandonato A- 
vasinis e le accorrenti forze partigiane.

Solamente nei giorni quattro e cin­
que maggio poterono essere allineate, 
nel vecchio cimitero, dietro la chiesa, 
le 63 salme, pietosamente raccolte in 
paese, dove un cippo ricorda i loro 
nomi e il loro sacrificio: troppo m o­
desto omaggio per le vi tt im e di una 
tragedia veramente troppo grande per 
un paese così piccolo.

E dopo l ’eccidio di Avasinis, ecco il 
giorno stesso  quello di Ovaro (23 ci­
vili e 5 partigiani), il 3 maggio quello 
di Venzone (2 trucidati) e il 5 quello 
di Cavazzo Carnico (4 trucidati), que­
st'ultimo ancora per  mano di uomini 
della colonna che insanguinò Avasinis.

La capitale carnica, Tolmezzo, venne 
definitivamente liberata nel tardo po­
meriggio del giorno 6. Gli alleati vi  
fecero il loro ingresso l'indomani ver­
so l’imbrunire.

Le operazioni belliche nel Friuli si 
sono concluse il 10 maggio 1945 la­
sciando alle spalle gli ultimi tragici 
episodi di rappresaglia e i residui 
sprazzi di avvenimenti minori e sem ­
pre più isolati: sull'ultimo a tto  glorio­
so e sanguinoso dell'insurrezione na­
zionale calava la tela mentre, dietro  
la fuga dell’occupai ore e la magica 
scomparsa dei suoi servi locali, il sole 
della vittoria illuminava la fronte di 
tu tti  gli artefici del m ovim ento  di li­
berazione nazionale che con la loro 
diuturna lotta erano riusciti a ridare 
onore e indipendenza alla Patria e pa­
ce e libertà al popolo.

V isita li i cen tr i ind u stria li - Trattali vari problem i tra cui quello  
d ell' au tostrad a  Palm anova-G orizia-Lubiana, i rapporti com m ercia li e 
in d u str ia li e  l'e sten sio n e  della  l'ascia di fro n tiera  p er  favorire  il traffico

Dopo la visita della delegazione pre­
sieduta dal vicepresidente del Governo 
della Repubblica Socialista della Slo­
venia Smole nel Friuli, è stata la vol­
ta del m inistro sloveno della program­
mazione Kotnik che era accompagnato 
dal membro delTEsecutivo Kadunec.

La visita dei due uomini politici slo­
veni alla Regione Friuli-Venezia Giu­
lia è durata due giorni. Essi sono sta­
ti cordialm ente accolti a Trieste dal 
Presidente Berzanti e dall’Assessore 
alla programmazione Cocianni, e su­
bito ha avuto inizio un colloquio du­
rante il quale si è diffusam ente di­
scusso sui problemi più importanti e 
sulle rispettive esperienze in campo 
econom ico nonché gettate le basi per 
una più vasta e concreta collaborazio­
ne tra la Regione Autonoma Friuli- 
Venezia Giulia e la Repubblica So­
cialista della Slovenia, collaborazione 
posta sul tappeto di recente durante 
un incontro tenuto a Gorizia.

In particolare ci si è sofferm ati sui 
problemi inerenti a ll’autostrada Palma­
nova-Gorizia-Lubiana e sui rapporti 
com m erciali e industriali.

Al pranzo che ne è seguito erano 
intervenuti, con gli Assessori Cocian­
ni e Marpillero, anche il Console Ge­
nerale di Jugoslavia a Trieste dr. Ru­
di Janhuba e il capo di collegam ento 
del m inistero degli esteri italiano avv.
Gerin.

Tutti poi hanno visitato il compren­
sorio del porto industriale di Zaule.

Nel corso della seconda giornata i 
graditi ospiti hanno visitato vari com­
plessi industriali sia a Gorizia che a 
Udine e Pordenone interessandosi viva­
mente sia ai macchinari che alle va­
rie fasi di lavoro.

Circa l’autostrada Palmanova-Gori­
zia-Lubiana, gli ospiti hanno illustrato  
due tracciati. Il primo, più breve ma 
più accidentato, segue la direttrice Aj­
dovščina - Logatec - Lubiana; il se­
condo, più lungo, ma pianeggiante,
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passa per Ajdovščina - Podnanos - Lu­
biana e verrebbe a collegarsi a Po- 
stum ia con la rete stradale triestina, 
istriana e dalmata. Circa il problema 
del finanziamento, i dirigenti jugosla­
vi si sono dimostrati propensi per il 
ricorso alla Banca Internazionale che 
è già intervenuta per altre autostrade 
jugoslave attualm ente in fase di co­
struzione.

Nei riguardi dei rapporti commer­
ciali è stata sottolineata da entrambe 
le parti l ’utilità di allargare i traffici 
fissati dall’« Accordo di Udine » m e­
diante un conveniente ampliamento 
delle rispettive zone di frontiera ri­
servate al piccolo traffico.

Gli ospiti hanno lasciato il Friuli 
pienamente soddisfatti sia per le ac­
coglienze ricevute e il trattam ento lo­
ro riservato che per i risultati conse­
guiti.

Noi e la Comunità Carnica
Non è la prima volta che ci occu­

piamo della Comunità Carnica, e non 
per i traguardi che si prefigge nè per  
i risultati, negativi o positivi che sia, 
da essa ottenuti, ma unicamente per 
salvaguardare, ci si perm etta  di espri­
merci così, certi nostri interessi.
Il lagno che noi solleviamo si è che nel 
Consiglio Direttivo della Comunità  
Carnica manchi addirittura una rap- 
presentana delle Comunità linguisti­
che, slovena e tedesca, esistenti nei 
territori della Val Resia e della Val 
Canale.

Come mai non si è mai pensato, e 
per quale motivo, da parte delle va­
rie amministrazioni comunali, a dele­
gare quali rappresentanti nella Co­
munità Carnica dei cittadini di par­
lata slovena e tedesca?

Forse che questi cittadini non han­
no titoli sufficienti per  avere l’onore 
di far parte del Consiglio d irettivo del­
l’importante Ente?

IE IL
E’ arcinoto che nella provincia di 

Udine, ed anche in quella di Gorizia 
e perfino nel territorio di Trieste, le 
servitù militari arrecano danni ingen­
ti nonché im pedim enti di varia natu­
ra che frenano ogni attività e ogni 
sviluppo sia per quanto riguarda l’edi­
lizia che per quanto concerne il turi­
smo.

Il problema è sempre stato di at­
tualità e lo è m aggiormente in questo 
m omento, ed è un problema che in­
veste più da vicino proprio la provin­
cia di Udine ed in modo particolare 
la Slavia Friulana, la Val Resia e la 
Val Canale.

Come si sa, una prima legge (1-6- 
1931 n. 866 intitolata « Regime giuri­
dico delle proprietà in zone m ilitar­
m ente importanti ») com porta lim ita­
zioni nei riguardi delle realizzazioni di 
opere pubbliche nelle zone, appunto 
ritenute importanti, delle frontiere ter­
restre e marittime.

Una seconda legge (20-10-1932 n. 1849 
« Riforma del testo unico delle leggi 
sulle servitù m ilitari ») sostanzialm en­
te è da ritenersi più importante spe­
cie in rapporto ai riflessi negativi che 
le servitù m ilitari comportano.

Dette servitù impegnano regional­
m ente il territorio di 68 Comuni, di 
cui ben 38 nella sola provincia di Udi-

LE
ne, per una superficie totale di 31.380 
ettari dei quali 23.760 nell’Udinese con 
maggiori proporzioni nella Slavia Friu­
lana.

Va rilevato che in m erito alle ser­
vitù m ilitari è da un bel po’ che si 
muovono e si agitano Enti, parlamen­
tari, personalità e autorità, tra cui il 
sen. Guglielmo Pelizzo sottosegretario 
alla difesa, e con risultati, purtroppo, 
finora assai scarsi e deludenti, a fa­
vore dei Comuni di Cividale, Mariano, 
Gradisca, V iilesse e Rornans.

Pertanto la gravità del problema, 
del quale anche noi da tanto tempo 
ci stiam o occupando, è stata fatta ri­
saltare anche dalla Giunta regionale, 
presidente compreso, che non ha man­
cato di rendere edotto il Governo cen­
trale richiedendo, assiem e alla modi­
fica della legge, che com porta un equo 
alleggerim ento delle servitù, anche un 
congruo indennizzo com pensativo nei 
riguardi di coloro che finora hanno 
lam entato danni econom ici in dipen­
denza dell’esistenza delle servitù.

Noi ci auguriamo che il problema 
venga risolto quanto prima nel modo 
migliore e che le recenti assicurazioni 
del m inistro della difesa, seguite alle 
sollecitazioni dei senatori Pelizzo e 
Vallarmi, trovino conferma nella real­
tà dei fatti.

n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n i n i n n n n n n n n n n n  ih n m in il limimi ili il ili ili imi li mimil i umil im i im m un i  m m  m m  m  n m n m n  mi m in im u m i .......... n n n n n n n n n n i  in n n n n n n in n n n n n n n n in n n n n n n n n n i i

C o s e  « la  s a  p e r # !

Le minoranze etniche 
e la Slavia Friulana
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M olti, e a volte non  facili, sono i p rob lem i cui deve 
a tten d ere  il g ruppo  etn ico  ita liano  che p e r la  verità  si 
p rod iga  in m odo rettilineo  ed encom iabile.

Ma questi p rob lem i com e vengono cu ra ti?
I problem i del gruppo etnico italiano sono cu ra ti da 

una gam m a di organism i specifici secondo una  linea 
verticale dalla Federazione ai singoli com uni; essi sono 
le com m issioni federale e repubblicana per i problem i 
delle m inoranze nazionali presso i Consigli esecutivi dei 
rispettiv i parlam enti e presso i C om itati cen trali della 
Alleanza socialista, le com m issioni in te rd is tre ttu a li e di­
s tre ttu a li e infine quelle com unali. Questi organism i e 
specialm ente la com m issione in te rd is tre ttu a le  dell’Al­
leanza socialista fo rm ata  dai rapp resen tan ti dei tre  di­
s tre tti e dell'U nione degli Ita lian i dell’Is tr ia  e di Fiume, 
si sono rilevati utilissim i nella chiarificazione di determ i­
nati atteggiam enti e nella form ulazione di proposte  p ra ­
tiche per il superam ento  di difficoltà com uni.

P e rtan to  c irca  l ’istruzione e l’educazione, la  posi­
zione delle istituzion i sco lastiche e p resco lastiche  dei- 
g ruppo  etn ico  ita liano  di F ium e e dell’I s tr ia  è f issa ta  
dalle leggi repubb licane  che si isp irano  alla  legge gene­

rale su ll’istruzione  della R epubblica  Socialista  Fede­
ra tiva  Jugoslava. Tali istituzioni vengono finanziate dai 
fondi speciali esis ten ti a tale  scopo p resso  i singoli Co­
m uni. Però al lo ro  finanziam ento  partec ip an o  anche gli 
o rgan i repubblican i con sovvenzioni s tra o rd in a rie  che 
tendono  a cop rire  l’eccedenza di costo  p e r alunno tra  le 
scuole della m inoranza  e quelle della  m aggioranza. In ­
fa tti m en tre  il costo  di un  alunno  di q u es t’u ltim e oscilla 
dai 50 a 100 m ila d inari a ll’anno, nelle p rim e esso varia  
da 80 m ila  a 170 m ila negli is ti tu ti  d i p rim o  grado e da 
100 m ila a  750 m ila d inari in quelli di secondo grado. 
P er questi m otivi nel co rren te  anno  scolastico  la Re­
pubblica  Socialista  di Slovenia ha  versa to  ai Com uni 
in te ressa ti del C apodistriano  108 m ilioni di d inari, quel­
la di C roazia 84 m ilioni ai Com uni dei d is tre tti  di Pola 
e di Fium e. In  queste  cifre non  sono logicam ente com ­
p rese  le sovvenzioni s trao rd in a rie  p e r  gli investim enti.

I lib ri di tes to  in dotazione nelle scuole italiane 
sono o opere  originali di specialisti ap p arten en ti al 
g ruppo  etn ico  o traduzioni. D ata la loro  t ira tu ra  lim i­
ta ta , vigendo il p rincip io  che il lo ro  prezzo di coper­
tin a  non  deve essere  superio re  a quello  dei co rrisp o n ­
denti lib ri di testo  in dotazione p resso  le istituzioni 
sco lastiche della m aggioranza devono essere sovven­
zionati.

Nello scorso  anno l’ED IT  — la C asa E d itrice  della 
C om unità linguistica che opera  in  s tre tta  collaborazione 
con la C om m issione Scolastica d e ll’U nione degli I ta ­
liani — ha  o tten u to  pe r ta le  scopo u n a  sovvenzione di 
41 m ilioni di d inari destina ti alla  s tam p a  di 16 libri. 
Un co n trib u to  di certo  rilievo alla  soluzione di questo  
p rob lem a viene dato  da ll’adozione e d a ll’im portazione 
da ll’I ta lia  di quei lib ri di tes to  che m eglio c o rrisp o n ­
dono  alle esigenze pedagogiche della  C om unità italiana.

Q uesto vale anche in  m erito  al rifo rn im en to  costan te  
delle b ib lio teche scolastiche.

Siam o in g rado  di r ife rire  che nel decorso anno 
l ’Unione degli Ita lian i ha  acqu ista to  lib ri in I ta lia  per 
un im porto  di 1.600.000 dinari.

Nelle istituzioni presco lastiche  e scolastiche del 
gruppo  etnico italiano  che co n ta  ven titrem ila  u n ità  pre- 
s t?no  servizio 217 tra  educatric i, m aestri, insegnanti e 
p ro fesso ri; di essi 12 sono le educatric i che operano 
negli asili d ’infanzia, 157 i m aes tri e gli insegnanti delle 
scuole e lem entari o ttennali e 47 i p ro fesso ri occupati 
pe r lo p iù  nelle scuole m edie su p erio ri (licei). In  questo  
delicato  se tto re  sono s ta ti e vengono tu tto ra  com piuti 
gli sforzi m aggiori p e r la form azione qualita tiva  degli 
specialisti necessari; p rop rio  qui si è fa tta  sen tire  in 
m odo p iù  sensibile la defezione m assiccia  degli anni 
im m edia tam en te  susseguenti alla  fine dell’u ltim o con­
flitto ; e perciò qui si con tinua  la ba ttag lia  per un  co­
s tan te  perfezionam ento  qualita tivo  del personale  inse­
gnante, conform em ente  alle esigenze della scuola in 
p rocesso  di rifo rm a  s tru ttu ra le  e p rogram m atica . La 
politica  dei quadri necessari alle n o s tre  scuole si è 
adeguata  alle necessità  contingenti e a quelle del nostro  
sistem a d ’istruzione nel suo com plesso, passando  g ra­
dualm ente  dall’istitu to  m ag istra le  quale preparazione  
p rofessionale  m inim a a quella superio re  del M agistero, 
co rrisp o n d en te  al b iennio  degli s tud i accadem ici. Gli 
is titu ti che hanno  provveduto  e provvedono alla  fo rm a­
zione degli insegnanti della  scuola ita lian a  sono l’Is ti­
tu to  m ag istra le  di Fium e, so stitu ito  oggi dal M agistero 
— Sezione ita liana  di Pola, le faco ltà  di le tte re  •— semi; 
n a ri di lingua e le tte ra tu ra  ita liana  delle U niversità  di 
Lubiana, di Zagabria, di B elgrado  e di Z ara  e la  facoltà 
di le tte re  di T rieste  e  di Padova. ( s e g u e )


